
ಅನುದಿನದಲಿ ಬಂದು ತನುವ ಸ್ನ ೇಹವ ಮಾಡಿ  

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 26. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 3, Samaja Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 220. 

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 5, Loka Neeti, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 17. 

4. Ref.: Samagra Dasa Sahitya, Samputa 3.2 published by Kannada & Culture 

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 51. 

5. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 

(there are only 5 stanzas) are same as in Ref. 1.  The wordings in Ref. 3 are 

slightly different and are given in green highlights.  The wordings in Ref. 4 are 

same as in Ref. 3.  In Ref. 3 & 4 there are only 5 + 1 stanzas.   

6. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 1.          

 

ರಾಗ: ಯದುಕುಲಕಾಂಭೋಜ       ತಾಳ: ತಿ್ರ ಪುಟ 

 

ಅನುದಿನದಲಿ ಬಂದು ತನುವ ಸ್ನ ೋಹವ ಮಾಡಿ 

ಎನ ಬಿಟ್ಟು  ಹೋಗುತ್ರೋಯಾ ಜೋವವೆ      || ಪ || 

 

ಘನ ಕೋಪದಿಾಂದ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯಾಾ ಗ 

ನಿನ ಕೂಡಿನ್ನ ೋತರ ಮಾತೋ ಕಯವೆ      || ಅಪ || 

 

ಬೆಲಲ ದ ಹೇರಿನಂತೆ ಬೇಕದ ಬಂಧುಬಳಗ 

ನಿಲ್ಲ ೋ ಮಾತು ಹೇಳುತೇನೋ ಜೋವವೆ 

ನಿಲಲ ಗೊಡದೆ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯ್ಯು ವಾಗ 

ಬೆಲಲ  ಬೇವಾಯಿತಲ್ಲ ೋ ಕಯವೆ      || 1 || 

 

ಸಕ್ಕ ರೆ ಹೇರಿನಂತೆ ಸವಿದುಾಂಡು ಪಾಯಸ 

ಬಿಟು ಗಲಿ ಹೋಗುತ್ರೋಯ ಜೋವವೆ 
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ದಕ್ಕ ಗೊಡದೆ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯ್ಯು ವಾಗ 

ಸಕ್ಕ ರೆ ವಿಷವಾಯಿತಲ್ಲ ೋ ಕಯವೆ      || 2 || 

 

ಅಾಂದಣದೈಶ್ಾ ಯಯ ದಂಡಿಗೆ ಪಲಲ ಕ್ಕಕ  

ಮಂದ-ಗಮನ್ಯರು ಜೋವವೆ 

ಮಂದ-ಗಮನ್ಯರು ಯಾರೊ ಮಡದಿ-ಮಕ್ಕ ಳಿನ್ನನ ರೊೋ  

ಬಂದಂತೆ ಹೋಗುವೆು ೋನೋ ಕಯವೆ      || 3 || 

 

ಸೋರುವೋ ಮನ್ಯೊಳು ಮೌನ ಮಾನ್ನದಿಗಳು 

ಬೇರಾಯಿತು ನಿನನ  ಮನಸು ಜೋವವೆ 

ತೋರಗೊಡದೆ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯ್ಯು ವಾಗ  

ಯಾರಿಗೆ ಯಾರಿಲ್ಲ ೋ ಕಯವೆ      || 4 || 

 

ನಿೋರ ಮೇಲಣ ಗುಳೆೆ  ತೋರಿ ಒಡೆದಂತೆ 

ಹೇಳದೆ ಹೋಗುತ್ರೋಯೆ ಜೋವವೆ 

ಈ ರಿೋತ್ರ ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯ್ಯು ವಾಗ 

ಆರಿಗೆ ಪೇಳುವುದು ಕಯವೆ      || 5 || 

 

ಮಾಳಿಗೆ ಮನ್ ಬಿಟ್ಟು  ಜಾಳಿಗೆ ಹನನ  ಬಿಟ್ಟು  

ಹೇಳದೆ ಹೋಗುತ್ರಯ ಜೋವವೆ 

ಹೇಳಲಿೋಸರೆ  ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯ್ಯು ವಾಗ 

ಮಾಳಿಗೆ ಮನ್ಯಿನ್ನ ೋಕೆ ಕಯವೆ      || 6 || 

 

ಹುಟ್ಟು ದುು  ಹಲೆಯೂರು ಬೆಳೆದದುು  ಮೊಲೆಯೂರು 

ಇಟು ದುು  ಈ ಊರು ಎತಿ್ರದುು  ಕಡೂರು 

ಸೃಷ್ಟು ಗೊಡೆಯ ನಮಮ  ಪುರಂದರವಿಠಲನನ  

ಗಟ್ಯು ಗಿ ಪೂಜೆಯ ಮಾಡೋ ಕಯವೆ      || 7 || 

 

Note: The below given lyrics are as per Ref. 3 and Ref. 4.  

 

ರಾಗ: ನ್ನದನ್ನಮಕಿ್ಕ ಯೆ       ತಾಳ: ಆದಿ 

 



ಅನುದಿನದಲಿ ಬಂದು ತನುವ ಸೂರೆಯಗೊಾಂಡು  

ಎನಗೊಾಂದು ಮಾತ ಪೇಳೊ ಜೋವವೆ ! ಪ 

 

ಘನಕೋಪದಲಿ ಬಂದು ಯಮನವರಳೆದೊಯಾಾ ಗ  

ನಿನಕೂಡಿನ್ನ ೋತರ ಮಾತ ಕಯವೆ! ಅ.ಪ 

 

ಬೆಲಲ ದ ಹೇರಿನಂತೆ ಬೇಕದ ಬಂಧು - ಬಳಗ  

ನಿಲ್ಲ  ಮಾತನ್ನಡತೇನ್ ಜೋವವೆ  

ನಿಲಲ ಗೊಡದೆ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯಾಾ ಗ  

ಬೆಲಲ  ಬೇವಾಯಿತಲ್ಲ ೋ ಕಯವೆ ! 1 

 

ಸಕ್ಕ ರೆ ಹೇರಿನಂತೆ ಸವಿದುಾಂಡು ಪಾಯಸವ  

ದಿಕೆಕ ಟ್ಟು  ಹೋಗುತ್ರೋಯೊೋ ಜೋವವೆ   

ದಕ್ಕ ಗೊಡದೆ ಬಂದು ಯಮನವರೆಳೆದೊಯಾಾ ಗ  

ಸಕ್ಕ ರೆ ವಿಷವಾಯಿೊೋ ಕಯವೆ ! 2 

 

ಅಾಂದಣದೈಶ್ಾ ಯಯ ದಂಡಿಗೆ - ಪಲಲ ಕ್ಕಕ   

ಮಂದಗಮನ್ಯರು ಜೋವವೆ  

ಮಂದಗಮನ್ ಯಾರೊ - ಮಡದಿ - ಮಕ್ಕ ಳು ಯಾರೊ   

ಬಂದಂತೆ ಹೋಗಿಿೋನಿ ಕಯವೆ ! 3 

 

ಸೋರುವ ಮನ್ಯಲಿ ಧ್ಯು ನ - ಮೌನ್ನದಿಗಳು  

ಬೇರಿತಿು  ನಿನನ  ಮನಸು ಜೋವವೆ  

ನಿೋರಮೇಲಣ ಗುಳೆೆ  ತೋರಿ ಹಾರಿದಂತೆ  

ಯಾರಿಗೆ ಯಾರಿಲಲ  ಕಯವೆ ! 4 

 

ಹುಟ್ಟು ದುು  ಹಲೆಯೂರು ಬೆಳದದುು  ಮೊಲೆಯೂರು  

ಇಟು ದುು  ಈ ಊರು ಜೋವವೆ  

ಸೃಷ್ಟು ಗೊಡೆಯ ನಮಮ  ಪುರಂದರವಿಠಲನ  

ಗಟ್ಟು  ಪೂಜೆಯ ಮಾಡ ಕಯವೆ !      ll 5 ll 

 

 



 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 

ಇದು ದೇಹ ಮತಿು  ಜೋವಗಳ ಸಂವಾದ.  ಸಾಧನ್ಯಿಲಲ ದೆ ಅಾಂತು ಕಲವನುನ  ಕಂಡ ಒಾಂದು ಜೋವಕೆಕ  ದೇಹ 

ಹೋಗೆ ಕೇಳುತಿ್ರದೆ.    

 

zÉÃºÀ-fÃªÀUÀ¼À £ÀqÀÄªÀt MUÉvÀ£ÀzÀ À̧gÀ À̧-«gÀ̧ À ªÀÄÄRUÀ¼ÉgÀqÀÆ ºÁ À̧ÄºÉÆPÁÌV £ÉAiÀÄÄÝPÉÆAqÀÄ 

§A¢gÀÄªÀ ¥ÀzÀ EzÀÄ. §zÀÄQ£À°è vÀÄA§ »vÀPÀgÀªÉ¤ß À̧ÄªÀ À̧«¸À«AiÀiÁzÀ DºÁgÀ, L±ÀéAiÀÄð, 

C¢üPÁgÀ, PÁªÀÄ À̧ÄR, §AzsÀÄ-§¼ÀUÀzÀ À̧ÄR J®èªÀÇ CzsÀÄæªÀ, J®èPÀÆÌ vÉgÉ E½AiÀÄÄªÀ PÁ® 

§gÀÄvÀÛzÉ JA§ s̈ÁªÀªÀ£ÀÄß F QÃvÀð£É ©A© À̧ÄvÀÛzÉ. zÉÃºÀ-fÃªÀUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ £ÀqÉAiÀÄÄªÀ D¥ÀÛ 

À̧A¨sÁµÀuÉAiÀÄ°è ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ªÀ À̧ÄÛ«£À JgÀqÀÄ ªÀÄUÀÄÎ®ÄUÀ¼ÀÆ vÉgÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀAvÉ ¸ÁUÀÄªÀ `¥ÀzÀ’zÀ 

gÀZÀ£Á²®à CzÀÄãvÀªÁVzÉ. À̧ÆQÛUÀ½AzÀ Er-QjzÀÄ «ZÁgÀ À̧A¥ÀÄ¶ÖAiÀÄÄ¼Àî ¸ÁxÀðPÀ gÀZÀ£É EzÀÄ. 

 

C£ÀÄ¢£ÀzÀ°è - zÉÃºÀªÀÅ fÃªÀªÀ£ÀÄß ¸ÀA¨ÉÆÃ¢ü¹ ºÉÃ¼ÀÄªÀ ªÀiÁvÀÄ. 

WÀ£ÀPÉÆÃ¥À¢AzÀ - fÃªÀªÀÅ zÉÃºÀzÀ ¥Àæ±ÉßUÉ PÉÆqÀÄªÀ GvÀÛgÀ. AiÀiÁªÁUÀ®Æ fÃªÀzÉÝÃ PÉÆ£ÉAiÀÄ 

ªÀiÁvÀÄ vÁ£É. 

¨É®èzÀ ºÉÃj£ÀAvÉ - §AzsÀÄ ¨ÁAzsÀªÀgÉ®è É̈®èzÀ ºÉÃj£ÀAvÉ »vÀPÀgÀªÁV PÁtÄwÛzÁÝgÉ. zÉÃºÀPÉÌ, 

DzÀgÉ fÃªÀzÀ GvÀÛgÀzÀ°è ¨É®è É̈ÃªÁVzÉ. 

¸ÀPÀÌgÉ ¥ÁAiÀÄ¸À - zÉÃºÀªÀÅ gÀÄagÀÄaAiÀiÁzÀ DºÁgÀªÀ£ÀÄß £É£À¦¹PÉÆAqÀÄ ¨ÁAiÀÄ°è 

¤ÃgÀÆj¹PÉÆAqÀgÉ fÃªÀ ¸ÀPÀÌgÉAiÀÄ£ÀÄß «µÀªÁV ªÀiÁqÀÄªÀ ¢QÌ£À°è AiÉÆÃa À̧ÄwÛzÉ. 

¸ÉÆÃgÀÄªÀ ªÀÄ£ÉAiÀÄ°è - £ÀªÀzÁégÀUÀ¼À zÉÃºÀ. 

CAzÀtzÉÊ±ÀéAiÀÄð - ¥À®èQÌAiÀÄ À̧ªÁjAiÀÄ À̧A¥ÀvÀÄÛ; CAzÀt, zÀArUÉ, ¥À®èQÌ J®èªÀÇ 

À̧ªÀiÁ£ÁxÀðPÀ ±À§ÝUÀ¼ÀÄ. 

ºÀÄnÖzÀÄÝ ºÉÆ¯ÉAiÀÄÆgÀÄ - ºÀÄlÄÖ ¨É¼ÀªÀtÂUÉ ¸ÁªÀÅ F ªÀÄÆgÀ£ÀÄß PÀæªÀÄªÁV ºÉÆ É̄AiÀÄÆgÀÄ, 

ªÉÆ É̄AiÀÄÆgÀÄ, PÁqÀÆgÀÄ JA§ ¥ÀæwªÉÄUÀ¼ÀÄ ªÀåAf À̧ÄvÀÛªÉ. ºÉÆ É̄AiÀÄÆgÀÄ JAzÀgÉ vÁAiÀÄ 

À̧Û£Àå¥Á£ÀzÀ WÀlÖ. EnÖzÀÄÝ PÁqÀÆgÀÄ JAzÀgÉ ¸ÀÄqÀÄUÁqÀÄ, gÀÄzÀæ¨sÀÆ«Ä. 



 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Loka Neeti, Jeevana Sambodhane, virakti,  

Sub-Category: dina, deha, mitra jiva, sittu, yama, bella, bandhu, bevu, sakkare, 

visha, sampattu, hengasu, hennu, patni, makkalu, mane, mana, niru, sabhe, bangara, 

huttu, ooru, kaadu, puje, virakti,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA 

 


